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Refratéometro de mao digital
Obrigado por adquirir o refratémetro de mao OPTi Desembalando o instrumento
Digital Hand. Para garantir que o produto fornega
muitos anos de servico, siga as instrugdes nesse
documento.

Verifique se todas as pegas listadas abaixo estao no
pacote e se nao houve nenhum dano durante o
transporte.

Para registrar seu instrumento com o fabricante Lista de contetidos
e para imprimir o certificado de garantia,

visite...

| Refratémetro digital OPTi
2 Pilha alcalina AAA (LRO3)
Pacote de guia do usuario
linguas - IN, FR, DE, IT, PT-BR e ES
| Certificado de calibragem
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Precaugoes de segurancga

AVISOS

Sempre verifique a ficha de seguranca do material relevante para uma amostra antes de aplica-la ao
refratdmetro. Ao aplicar amostras nocivas em contato com a pele ou os olhos, utilize equipamento de protecao
adequado. Evite a contaminacao desnecessaria do refratémetro mantendo as amostras na placa do prisma.

CUIDADO

Este refratémetro digital € um instrumento ptico de precisio e deve ser manuseado com cuidado. Nao deixe-o
cair ou submeta-o a pancadas fortes. A caixa do aparelho e as 4reas do visor sao construidas a partir de materiais
plasticos que podem sofrer danos caso entrem em contato com solventes orgénicos agressivos. Por exemplo,
evite o contato com solventes, como acetona e certos solventes aromaticos.

Mantenha o seu refratémetro limpo e evite a utilizagdo ou armazenagem dele fora da faixa de temperatura
especificada. Evite ambientes com poeira e alta umidade e a exposicao prolongada a luz direta do sol. Utilize o
estojo fornecido para proteger o instrumento.

Deteriorizacao ou perda do monitor pode indicar baixa carga da bateria ou baixa temperatura ambiente. Nao
utilize o instrumento quando a bateria estiver com pouca carga. Verifique e subistitua as baterias conforme
necessario.

Visdo geral do instrumento

Placa do prisma
Superficie do prisma,

Tela de LCD

Operagao basica

Indicador da bateria

Capa do compartimento
ot de bateria

Etiqueta de

identificacao do
modelo/escala

Identificadores de escala
apenas nos modelos OPTi Duo

Instalando as baterias

Remova a capa do compartimento de bateria
girando os parafusos em sentido anti-horario. Antes
de inserir a bateria, verifique se o compartimento
esté limpo e seco e se o selo de cobertura estda em
ordem. Insira as baterias, verificando se suas
polaridades estdo corretas. Recoloque a capa
girando os dois parafusos de retencao em sentido
horario com a capa na posigaoapropriada.

E recomendada a utilizacao de baterias alcalinas para
que haja uma menor frequéncia de substituicdo das
mesmas.

O indicador de bateria mostrara o estado a
atual da carga. Quando o indicador
mostrar que a carga estd vazia, substitua C

as baterias.

Ligando e desligando
Para ligar o instrumento, pressione READ.

O instrumento sera automaticamente desligado se
nenhum botao for pressionado apés decorridos

Fazendo uma leitura

60 segundos. Vocé também pode pressionar e
manter pressionado o botao READ por 3 segundos
para desligar o instrumento.

Antes de fazer uma leitura, limpe bem a superficie
do prisma utilizando um solvente apropriado, por
exemplo, 4gua ou alcool metilico, dependo da
amostra a ser medida.

Coloque uma pequena quantidade da amostra no
prisma (a area do video circular no meio da placa do
prisma). A superficie do prisma deve ser
completamente coberta pela amostra; geralmente
0,3 ml é suficiente para que isso aconteca.

Pressione a tecla READ. A tela sera limpae a
medida exibida.

Apds alguns segundos, a leitura é exibida. Os
modelos OPTi Duo também indicarao na tela a
escalade medida selecionada.

Em algumas situagdes, pode ser necessaria a

Calibragem zero

protecdo da superficie do prisma de altos niveis de
luz ambiente.

Apbs a obtencao de uma medida, a amostra deve
ser removida e o prisma limpo.

Se a medicao piscar, isso indica que o valor exibido
pode estar correto, mas deve ser utilizado com
cautela.
ot
Tente limpar bem o prisma e reaplicar a amostra.
Isso também pode ocorrer quando o instrumento
mede certas amostras. E dificil fazer a medigao
quando bolhas estao presentes na superficie do
prisma ou quando o contato entre a amostra e a
superficie do prisma é ruim.

A calibragem zero é essencial para assegurar leituras
precisas. E sugerido que ela seja executada
diariamente.

E importante que o prisma seja limpo e seco antes
da aplicagao da amostra zero. A amostra zero deve
ser agua destilada. Se agua de torneira for utilizada,
tenha em mente que o desempenho da medicéo
subsequente pode variar a depender da consisténcia
e da qualidade da agua.

Aplique 0,3 ml de agua. Se a 4gua nao estiver em
temperatura ambiente, aguarde alguns segundos.

Pressione e mantenha pressionada a tecla ZERO por
3 segundos. A tela indicara ooo conforme a
calibragem seja iniciada.

Ao concluir, sera exibido 000.

Alterando a escala de medida - apenas nos modelos OPTi Duo

Os modelos OPTi Duo possuem escalas de medida
A e B. A escala selecionada sera indicada por uma
seta na tela quando o instrumento for ligado.

Para fazer essa alteracao, é preciso
pressionar e segurar o botao ZERO. Se o

A botao ZERO for pressionado por mais
tempo que o necessario, uma calibragem
zero sera executada.

Para mudar a escala, pressione e mantenha
pressionado o botao ZERO e pressione READ em

até 3 segundos.
cooe  38-31
i

As definicbes para as escalas Ae B | nmiim
podem ser encontradas na parte A
inferior do instrumento.

0-54
133-1.42

Compensagao aut tica de temperatura*1

A compensacao automatica de temperatura
corrigira as leituras das solugées de agua e sacarose
a 20 °C. Elas seguem as tabelas de correcio
ICUMSA 1978 publicadas que cobrem os intervalos
de 10 240°C e de 0 a 80° Brix e foram expandidas
para cobrirem de 5 ta 70°C utilizando dados
adicionais. Embora a corregéo seja especificamente

aplicavel as solugbes puras de sacarose, ela também
é valida para muitos produtos alimenticios com base
em aglicar. No entanto, deve ser salientado que os
valores de correcao podem ser inadequados para
outros produtos que nao tenham como base o
acucar. Por isso, é necessario um cuidado redobrado
com essas amostras.

*1  Os modelos que ndo possuem compensagéo de temperatura ou com uma outra compensagéo de temperatura
que ndo a de aguicar ICUMSA serao claramente identificados no certificado de calibragem do instrumento

fornecido com o produto.

Mensagens de erro

Para atingir o maximo desempenho do refratémetro,

é essencial que haja cuidado com a limpeza do
instrumento e a aplicacdo da amostra no prisma.
A concentragao da amostra pode variar

consideravelmente da superficie para o centro de
uma massa em uma proveta, colher ou espatula. A
evaporacao pode causar uma deriva consideravel a
menos que cuidados sejam tomados.

Amostra medida fora da faixa.

0 Amostra muito abaixo ou muito acima.
© r H Amostra zero muito abaixo ou muito acima.
L. L Suspeita de amostra de calibragem incorreta.

i
-

-
o=

Temperatura muito baixa ou muito alta.

Garantia e atendimento ao cliente

Esse refratémetro possui garantia de 12 meses apés

a data de compra contra qualquer defeito de
fabricacdo. Ja que esse refratémetro é um
instrumento ético de precisao, deve-se tomar
cuidado para assegurar que o armazenamento,
manuseio e utilizagao estejam corretos. A falha

Declaragao de conformidade

A calibragem desse produto foi feita pela Bellingham + Stanley Ltd. Os padrées de
calibragem utilizados foram certificados pelo laboratério de calibragem UKAS n 0834,

acreditado a ISO/IEC 17025:2005.

Esse refratémetro foi fabricado para cumprir com as especificacdes publicadas para esse
instrumento. Para que ele continue a operar dentro de suas especificacdes, é necessario
manter as condicoes de limpeza e cuidados de acordo com esse guia do usuario.

nesses procedimentos pode invalidar a garantia do
instrumento. Entre em contato com o seu
fornecedor para mais detalhes.

Essa declaragao nao implica em responsabilidade para a Bellingham + Stanley no que diz
respeito a precisao do instrumento apés a data de exame na Bellingham + Stanley.

Especificagao geral

Prisma e placa
Material da placa
Selo do prisma
Material do prisma
Superficie de amostra

aco inoxidavel 316
Borracha Silcon e Viton
Vidro ético

8 mm de diametro

Estrutura

Material Acrilonitrila butadieno estireno
Classificacdo I[P Resistente a 4gua IP65
Humidade relativa 95% HR

Detalhes do fabricante

Bellingham + Stanley Ltd.
Longfield Road, Tunbridge Wells, Kent TN2 3EY

Fisica

Cumprimento 115 mm

Largura 54 mm

Altura 30 mm

Peso 85 g (sem as baterias)
Temperatura

Armazenamento  -102a 60°C

Operacio 5a40°C

Medicao 5to 60°C

C€

Este simbolo é um indicador internacionalmente acordado de que o produto que o apresenta
nao deve ser descartado como lixo comum ou lixo que pode acabar em aterros sanitarios, mas
deve ser enviado para processamento especial e/ou reciclagem nos paises onde a legislagao

pertinente e as instalagcdes estao em vigor.
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